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Introduccion

El lector RFID del POS FXP20 esté destinado a su uso en un entorno de venta al por menor para escanear
articulos etiquetados con RFID al moverlos sobre el lector durante el proceso de pago.

Consulte también
zebra.com/fxp20-info

Instalacion del lector en el mostrador de un punto de venta (POS)

Instale el lector en el mostrador del punto de venta antes de conectar los cables o la fuente de
alimentacién.

1. Si es necesario, desconecte el lector antiguo al desenchufar la fuente de alimentacién de la toma de
corriente. Posteriormente, desconecte el cable USB y los cables de antena del lector antiguo.


https://www.zebra.com/fxp20-info
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2. Coloque el nuevo lector en el mostrador del punto de venta.

__/‘ NOTA: Dependiendo de la configuracién en su ubicacién, es posible que el lector requiera

el uso de la placa adaptadora (incluida). Consulte las instrucciones de esta guia para retirar o
colocar la placa adaptadora segln sea necesario.
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1 Placa adaptadora

2 Lector RFID del POS FXP20 (lector)

3. Conecte los cables y después la fuente de alimentacién. Consulte las instrucciones de esta guia.

Conexion de los cables y la fuente de alimentacion

Conecte las antenas y cualquier otro cable antes de conectar la fuente de alimentacién.
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Alimentacién de CC

GPIO (no se incluye el cable)

USB

Botén de reinicio

Antena externa P4 (no se incluye el cable)

Antena externa P3 (no se incluye el cable)
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Antena externa P2 (no se incluye el cable)
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1. Coloque los cables de la antena y, posteriormente, apriételos.
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a) Conecte un cable de antena externa a P2, P3y P4.

b) Apriete de 3 a 5 in-Ibf (0,3 a 0,6 N-m) para conectores de latén, y de 7 a 10 in-Ibf (0,8 a 1,1 N-m) para
conectores de acero inoxidable.
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2. Conecte el cable USBy los tornillos de sujecién al lector y gire ambos tornillos de sujecién hacia la
derecha hasta que queden apretados.
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3. (Opcional) Conecte un cable GPIO.
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4. Prepare la fuente de alimentacién segln sea necesario.

__/‘ NOTA: A continuacién se muestra un ejemplo. Utilice el adaptador de alimentacién

= correspondiente a su regidn.

5. Conecte la fuente de alimentacidn al lector y gire el anillo de bloqueo del cable eléctrico a la derecha
hasta que quede apretado.

6. Enchufe la fuente de alimentacién de CC en la toma de corriente prevista para ello.

Los LED del dispositivo comienzan a iluminarse.

LED de estado

Los LED del lector indican su estado de funcionamiento.
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1 ENCENDIDWerde « Verde fijo: El USB'y la fuente de alimentacién estdn conectados y en
funcionamiento.
« Parpadeo rapido: solamente el cable USB estad conectado,
. Parpadeo lento: solamente estd conectada la fuente de
alimentacion,
« Apagado: sin alimentacion,
2 COM Naranja . Parpadeo: se detecté un parpadeo por etiqueta de RFID.
. Apagado: No se detect6 la etiqueta RFID.
3 RFID Azul . Parpadeo rapido: lectura de etiqueta(s) RFID.
. Parpadeo lento: el POS/cliente estd conectado, pero no lee
etiquetas RFID.
- Apagado: El POS/cliente no estd conectado.

Extraccion de la placa adaptadora

Retire la placa adaptadora con un destornillador hexagonal de 1,5 mm.
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1 Placa adaptadora

2 Lector RFID del POS FXP20
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1. Utilice un destornillador hexagonal de 1,5 mm para quitar los cuatro tornillos.
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2. Guarde los tornillos por si necesita volver a montar la placa adaptadora en el lector en otro momento.

3. Retire con cuidado el dispositivo de la placa adaptadora.

Conexion de la placa adaptadora

Utilice un destornillador hexagonal de 1,5 mm para fijar la placa adaptadora al lector, si es necesario.
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1 Placa adaptadora

2 Lector RFID del POS FXP20

1. Ubique los cuatro tornillos necesarios para fijar la placa adaptadora al lector.
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2. Coloque con cuidado el lector en la placa adaptadora, alineando los orificios con rosca.
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3. Utilice un destornillador hexagonal de 1,5 mm para asegurar los cuatro tornillos.

Uso del soporte (accesorio)

El soporte es un accesorio (se vende por separado) que puede fijar el lector al mostrador del POS en lugar

de hacerlo con la placa adaptadora incluida. El nimero de pieza para pedir el soporte en zebra.com es
BRKT-042040-01.

14
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Ubicacion Propésito

1 Conecte el soporte al mostrador del POS.
2 Conecte el lector al soporte.
__/‘ NOTA:

Se requieren los siguientes elementos para la instalacion:

« Cuatro tornillos del tipo correcto para fijar el soporte al mostrador del POS (7).
+ Destornilladores.

« Un taladro, en caso de ser necesario.

- Pluma/lapiz.

1. Retire los tornillos de fijacién del dispositivo FXP20.
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2. Utilice el soporte como plantilla y marque cuidadosamente en el mostrador del POS las posiciones de
los cuatro tornillos (1).

3. Si es necesario, taladre cuatro orificios en los lugares donde marcé el mostrador del POS.

4. Monte el soporte en el mostrador con cuatro tornillos (no se incluyen).
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5. Oriente el dispositivo de modo que los orificios de los tornillos de fijacién coincidan con los orificios de
montaje del soporte (2). Deslice el lector para colocarlo en su lugar.

6. Fije el lector al soporte con los dos tornillos M2.5 proporcionados.

7. Conecte los cables y la fuente de alimentacion como se describe en Conexién de los cables y la fuente
de alimentacién en la pagina 4.

Instrucciones de limpieza

Utilice productos de limpieza autorizados y un pafio suave para limpiar el lector o la placa adaptadora.

Ingredientes activos de los limpiadores aprobados: el 100 % de los ingredientes activos de cualquier
limpiador debe consistir en una o alguna combinacién de los siguientes: 99.7 % alcohol isopropilico,
peréxido de hidrégeno o detergente suave para platos.

@ IMPORTANTE: No aplique liquido directamente sobre el lector. Evite que entre liquido en los
orificios de las bocinas del lector o de la placa adaptadora (1).
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Humedezca ligeramente un pafio suave y limpie con cuidado el lector. Deje que se seque antes de usarlo.
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